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Sicherheitshinweise für die BERETTA SO SERIES
12 GAUGE COCKING RODS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Diese Anleitung enthält
wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte
lese die folgenden Hinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Cocking Rods nur mit kompatiblen Schusswaffen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz.
Achte darauf, dass der Bereich um dich herum sicher und frei von Hindernissen ist.
Betätige die Cocking Rods nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Vermeide es, die Cocking Rods zu verwenden, wenn du müde oder abgelenkt bist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Cocking Rod installierst.
Führe die Cocking Rod gemäß der Bedienungsanleitung deiner Waffe ein.
Überprüfe, ob die Cocking Rod sicher und fest sitzt, bevor du fortfährst.

Nutzung2.

Betätige die Cocking Rod vorsichtig und ohne übermäßige Kraft.
Halte die Waffe immer in einer sicheren Richtung, auch während des CockingVorgangs.
Achte darauf, dass keine Personen in der Nähe stehen, während du die Cocking Rod verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informiere dich über die geeigneten Entsorgungsmöglichkeiten in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Kundenservice von BERETTA USA. Du
kannst die Kontaktdaten auf der offiziellen Website finden.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitsrichtlinien beachtet hast. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat
höchste Priorität.



BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS
SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with the safety guidelines associated with cocking rods and firearms.
Always treat the cocking rod as if it is loaded and ready to fire.
Store the cocking rod in a secure location, away from children and unauthorized users.
Inspect the cocking rod before each use for any signs of damage or wear.
Use the cocking rod only for its intended purpose; do not modify or alter the product.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Never point the cocking rod at yourself or others.
Keep your fingers away from the trigger until you are ready to shoot.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction when using the cocking rod.
Follow the manufacturer's instructions for the specific firearm model you are using with the cocking rod.
Do not use the cocking rod if you are under the influence of drugs or alcohol.
If you notice any unusual behavior or malfunction of the cocking rod or firearm, discontinue use
immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Insert the cocking rod into the designated area of the firearm, following the manufacturer’s
guidelines.
Ensure that the cocking rod is securely in place before proceeding.

Usage:2.

With the cocking rod in place, follow the specific instructions for your firearm model to cock the
weapon safely.
Always maintain control of the firearm while using the cocking rod.
After use, remove the cocking rod and store it safely.

Disposal Instructions
Dispose of the cocking rod in accordance with local regulations.
Do not dispose of the cocking rod in regular household waste.
If the cocking rod is damaged, follow your local guidelines for hazardous waste disposal.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS, please refer
to the contact details provided on the product packaging or visit the official BERETTA website.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with the BERETTA
SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and
related accessories. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir los pernos de cocking de la serie SO de Beretta. Este manual proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo de tu producto. Es importante seguir estas pautas
para evitar accidentes y disfrutar de una experiencia de tiro óptima.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Almacena el producto en un lugar seguro y seco, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices los pernos de cocking si están dañados o desgastados.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar los pernos de cocking.
Evita el contacto con partes móviles durante la instalación y el uso.
No intentes modificar el producto de ninguna manera.
Si experimentas algún problema durante el uso, deja de usar el producto inmediatamente y busca
asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparación: Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.1.
Instalación:2.

Verifica que el arma esté descargada.
Localiza el área de instalación para los pernos de cocking en tu escopeta.
Inserta el perno de cocking en su lugar, asegurándote de que esté bien ajustado.

Uso:3.
Una vez instalado, verifica que el perno de cocking funcione correctamente.
Realiza disparos de prueba en un entorno seguro y controlado.
Mantén siempre la seguridad en mente mientras utilizas el arma.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto ya no sea necesario o esté dañado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y accesorios.
No arrojes el producto en la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier duda o consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de comunicarte con el punto de
contacto correspondiente en la UE. Es importante contar con asesoría adecuada y actualizaciones sobre la
seguridad del producto.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante. Sigue estas instrucciones para
disfrutar de una experiencia de tiro segura y placentera.



Guide de Sécurité pour le Tige d'Armement
BERETTA SO SERIES 12 GAUGE
Introduction
Merci d'avoir choisi la tige d'armement BERETTA SO SERIES pour votre arme de calibre 12. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser la tige d'armement.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la tige d'armement est utilisée uniquement avec des armes à feu conformes aux
spécifications du fabricant.
Ne laisse jamais une arme à feu chargée sans surveillance.
Range toujours ton arme à feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation de ce produit, consulte un professionnel qualifié.
Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation de l'arme : Toujours vérifier que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la
tige d'armement.
Utilisation appropriée : Utilise la tige d'armement uniquement pour le but prévu. Ne tente pas de
modifier ou d'altérer le produit.
Environnement sécurisé : Utilise la tige d'armement dans un environnement sécurisé, loin de
personnes non autorisées.
Équipements de sécurité : Porte des lunettes de protection et des protections auditives lors de
l'utilisation de l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée.
Vérifie que la tige d'armement est en bon état, sans fissures ni dommages.

Installation :2.

Insère la tige d'armement dans le mécanisme de l'arme conformément aux instructions du
fabricant.
Assuretoi que la tige est correctement fixée et sécurisée avant d'utiliser l'arme.

Utilisation :3.

Utilise la tige d'armement pour armer l'arme uniquement comme indiqué dans le manuel de
l'utilisateur de l'arme.
Ne force jamais la tige d'armement si elle semble bloquée ou mal alignée.

Après utilisation :4.

Retire la tige d'armement de l'arme après utilisation.
Range la tige d'armement dans un endroit sécurisé, loin de l'humidité et des températures
extrêmes.



Instructions d'Élimination
Ne jette pas la tige d'armement dans des ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales pour l'élimination des produits en métal et des équipements
d'armement.
Si possible, retourne le produit au fabricant pour un recyclage approprié.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à consulter un
professionnel qualifié ou à contacter le fabricant.

Nous espérons que ce guide t'aidera à utiliser la tige d'armement BERETTA SO SERIES en toute sécurité.
Rappelletoi toujours que la sécurité est primordiale lors de la manipulation d'armes à feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BERETTA
SO SERIES 12 GAUGE ASTINE DI ARMAMENTO
Introduzione
Grazie per aver scelto il prodotto BERETTA SO SERIES 12 GAUGE ASTINE DI ARMAMENTO. Questo documento
fornisce linee guida di sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il prodotto.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del prodotto.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurati che l'arma sia scarica quando non in uso.
Non modificare mai il prodotto senza l'approvazione del produttore.
Tieni sempre la canna dell'arma rivolta verso il basso quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurati che il prodotto sia montato su una superficie stabile e sicura.
Segui le istruzioni specifiche fornite con il prodotto per il montaggio.
Verifica che tutte le parti siano fissate correttamente prima dell'uso.

Uso2.

Prima di utilizzare il prodotto, leggi attentamente il manuale d'uso.
Carica l'arma solo quando sei pronto a utilizzare.
Non superare il numero massimo di colpi raccomandato dal produttore.
Dopo l'uso, assicurati di pulire e mantenere il prodotto secondo le istruzioni fornite.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Segui le normative locali per il corretto smaltimento di armi e accessori.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il
rivenditore o il produttore per assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di



acquisto.

Grazie per aver scelto il prodotto BERETTA SO SERIES 12 GAUGE ASTINE DI ARMAMENTO. La tua sicurezza è la
nostra priorità.



Bruksanvisning for BERETTA SO SERIES 12 GAUGE
COCKING RODS
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Dette produktet er designet for å gi
deg en sikker og effektiv opplevelse. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg bruk og for å
unngå potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.
Bruk alltid produktet i henhold til de angitte instruksjonene.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Hold produktet tørt og rent for å forhindre rust og skade.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Bruk alltid vernebriller når du håndterer cocking rods.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Ikke bruk cocking rods til annet enn det de er designet for.
Unngå å bruke overdreven kraft når du håndterer produktet for å unngå skader.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen er i nærheten når du bruker cocking rods.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
Les bruksanvisningen nøye før du begynner.

Installasjon:2.

Plasser cocking rod i riktig posisjon i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sikre at cocking rod er festet ordentlig og at det ikke er løse deler.

Bruk:3.

Følg trinnene for bruk som er angitt i produsentens spesifikasjoner.
Unngå å bruke produktet hvis du er usikker på hvordan det skal brukes.

Etter bruk:4.

Rengjør cocking rod fra smuss og rester etter bruk.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall skal kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
Vurder resirkulering av deler når det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten. Det er
viktig å ha tilgang til hjelp hvis det oppstår problemer.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg opplevelse med ditt BERETTA SO SERIES 12
GAUGE COCKING ROD. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RURY NAPINACZA
DO STRZELB BERETTA SO SERII 12 GAUGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RURY NAPINACZA DO STRZELB BERETTA SO SERII 12 GAUGE. Aby zapewnić bezpieczne i
prawidłowe użytkowanie produktu, zapoznaj się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie nieprawidłowości lub uszkodzenia do odpowiednich służb.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony lub niekompletny.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
instalacji i użytkowania.
Nie pozwól dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorosłych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.
Zainstaluj produkt zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji producenta.
Upewnij się, że produkt jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie2.

Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest odpowiednio zamocowany przed użyciem.
Podczas użytkowania trzymaj ręce z dala od ruchomych części.
Nie modyfikuj produktu w jakikolwiek sposób, który może wpłynąć na jego działanie lub
bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, chyba że jest to dozwolone przez lokalne przepisy.
Upewnij się, że produkt jest bezpiecznie zapakowany przed utylizacją, aby uniknąć uszkodzeń i zagrożeń
dla innych.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z
odpowiednimi służbami lub przedstawicielem producenta.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki do lokalnych władz.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dzięki przestrzeganiu powyższych zasad i instrukcji, możesz korzystać z RURY NAPINACZA DO STRZELB
BERETTA SO SERII 12 GAUGE w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.



BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä ja säilytä tämä opas tulevaa tarvetta varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käsitellä tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana.
Tarkista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käynnistä tuote vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi odotetusti.
Pidä tuote aina hallinnassasi käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista hävittämistavoista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
antaa sinulle tarkempaa tietoa tuotteesta ja sen turvallisesta käytöstä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS
tuotetta. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas käyttö.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA SO SERIES
12 GAUGE COCKING RODS
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Denna produkt är utformad för att ge en
säker och effektiv användning. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att förhindra
olyckor och skador.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid igenom hela manualen innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd produkten endast för avsett syfte.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid hantering av cocking rods.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för användning.
Använd produkten i en väl upplyst och säker miljö.
Håll området runt produkten rent och fritt från hinder.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Kontrollera att alla delar är intakta och i gott skick.
Följ anvisningarna i produktens manual för korrekt installation.
Säkerställ att cocking rod är ordentligt fäst innan användning.

Användning2.

Använd produkten endast på det sätt som specificeras i manualen.
Undvik att använda överdriven kraft vid hantering av cocking rods.
Om produkten inte fungerar som förväntat, stoppa användningen omedelbart och kontrollera för
eventuella problem.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från produkten ska hanteras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Lämna in produkten till en godkänd återvinningsstation om den inte längre är i bruk.
Använd inte produkten om den är skadad och kan orsaka miljöskada.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren
eller återförsäljaren. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare



service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod na bezpečné používání BERETTA SO
SERIES 12 GAUGE COCKING RODS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Tento produkt je určen pro použití
s brokovnicemi kalibru 12. Je důležité dodržovat následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a
efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že máte odpovídající znalosti o manipulaci se zbraněmi.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda nejsou na produktu žádné viditelné poškození nebo opotřebení.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu a zda je zajištěna.
Používejte pouze s brokovnicemi kalibru 12, které jsou v dobrém stavu.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo pokud máte pochybnosti o jeho bezpečnosti.
Při manipulaci s produktem a zbraní vždy dodržujte zásady bezpečnosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Před instalací se ujistěte, že je zbraň vypnutá a zajištěná.
Umístěte cocking rod do příslušného otvoru zbraně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je cocking rod správně usazen a zajištěn.

Používání:2.

Při používání cocking rod vždy dodržujte bezpečnostní opatření.
Před každým výstřelem se ujistěte, že je zbraň správně nabitá a připravená k použití.
Po použití vždy odstraňte cocking rod a zbraň uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nezahazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a bezpečnostní dotazy se obraťte na příslušného zástupce společnosti BERETTA USA.

Závěr
Dodržování těchto bezpečnostních pokynů zajistí bezpečné používání produktu BERETTA SO SERIES 12 GAUGE
COCKING RODS. V případě nejasností nebo otázek se neváhejte obrátit na odborníky. Děkujeme za důvěru a
přejeme vám bezpečné a příjemné používání.
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